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Informace o dokumentaci

Dopliujici podklady pro odborniky (nejsou
soucasti dodavky)

V8echny pfilozené podklady
predejte provozovateli.

K tomuto navodu dodavanému spolu se zafizenim

Ize navic obdrzet nasledujici podklady:

« seznam nahradnich dill

e servisni brozuru (pro hledani zavad a kontrolu
funkénosti)

Tyto podklady Zadejte u informacni sluzby
Junkers. Kontaktni adresu najdete na zadni
strané tohoto navodu.
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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symbolii

1

1.1

Bezpecnostni pokyny a vysvétleni symbolu

Bezpeénostni pokyny

1.2

Pouzité symboly

» Pro bezvadnou funkci respektujte tento . ) .
navod Bezpecnostni pokyny jsou v textu
T L ) . vyzna&eny vystraznym
> Topn,e vz'arlzenl a dalsi pfisluSenstvi vrT’10nvtu1,te. trojihelnikem a podlozeny $edou
a ’uvadejte do provozu v souladu s pfislusnymi BEEIL
navody.
» Montaz prislusenstvi svérte pouze Zvyraznéna slova symbolizuji vy$i nebezpedi,
kvalifikovanému instalatérovi. které muaze vzniknout, pokud opatreni pro
» Toto prisludenstvi pouzivat vyhradné ve zabranéni Skod nejsou respektovana.
spOJ'enl s uvede.nyr’m topnymi kotli. Dbat ¢ Pozor znamena, ze mohou vzniknout mensi
schématu zapojeni! s
vécné Skody.
> Prlsludsen’stv.l pouzlll\iejte V);hradlne.ve vs’pOJe'nl. Varovani znamena, ze mohou vzniknout lehké
s uve Ver}yml regu a on a. °F’”ym' zarizenimi. ujmy na zdravi osob nebo tézké vécné skody.
Dodrzujte schéma pfipojeni. . . .
_ oo . o - * Nebezpeci znamena, ze mohou vzniknout
» Toto prislusenstvi vyzaduje rozdilna napéti. x4 s . R
T . o - tézké Ujmy na zdravi osob. V mimoradnych
Stranu nizkého napéti nepfipojovat na sit' 230 v . o s
i ; pripadech je ohrozen zivot.
V a obracené.
» Pred montdazi tohoto pfisluSenstvi: U Sni v texty | N
L . . . ozornéni v textu jsou oznacena
Prerusit privodni napéti (230 V AC) ke kotli P X ]
A . ., vedle zobrazenym symbolem. Jsou
a ostatnim pripojenym regulacnim a akénim . . .
o o e ohrani¢ena vodorovnymi ¢arami
moduldm komunikaéni sbérnice.
pod a nad textem.
» Pfi montazi na sténu: Nemontujte toto
pfislusenstvi ve vihkych mistnostech. Upozornéni obsahuji dulezité informace v
takovych pripadech, kde nehrozi nebezpeci pro
¢lovéka nebo kotel.
48 6 720 612 404 (2007/02)



Udaje k prisluSenstvi

2  Udaje k prislusenstvi

Prehled kombinaci

IPM 1

IPM 2

Topné zarizeni

vSechna topna zarizeni se
systémem Heatronic 3 se
sbérnicovou komunikaci

vSechna topna zarizeni se systémem
Heatronic 3 se sbérnicovou komunikaci

Regulator Fizeny
povétrnostnimi

FW 100 / FW 200

FW 100 / FW 200

podminkami
Regulator teploty FR10/FR100/FR 110/ FR10/FR100/FR110/FR110F
v mistnosti FR110F

Dalkové ovladani

FB 10/ FB 100

FB 10 / FB 100

Mozné nastaveni

1 sméSovany vytapéci okruh

2 smésSované vytapéci okruhy

1 nesméSovany vytapéci okruh
+ 1 cirkulace?)

1 sméSovany + 1 nesmésovany vytapéci
okruh + 1 cirkulace?)

1 zasobnik + 1 cirkulace

2 nesmésované vytapéci okruhy +
1 cirkulace?)

1 smésSovany vytapéci okruh +
1 zasobnik + 1 cirkulace

1 nesmésSovany vytapéci okruh +
1 zasobnik + 1 cirkulace

Pripustny pocet IPM
v jednom vytapécim
zarizeni

max. 10 x IPM 1 (podle
pouzitého regulatoru)

max. 5 x IPM 2 (podle pouzitého
reguldtoru)

1) V pfipadé, ze topné zafizeni nema zadnou pripojku pro cirkula¢ni ¢erpadlo!
2.1 Rozsah dodavky
- Obrazek 1 na strané 56 a obrazek 12 na
strané 60:
1 IPM 1, pfip. IPM 2
2 Srouby k upevnéni vrchni &asti
3 Mdastek; namisto pripojky hlidace
teploty TB 1
4 Odlehceni tahu
5 Cidlo vystupni teploty smé$ovaného

vytapéciho okruhu (MF)

6 720 612 404 (2007/02)
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Udaje k prislusenstvi

2.2 Technické udaje

Rozsah dodavky

-IPM 1 obrazek 1,
strana 56

-IPM 2 obrazek 12,
strana 60

Rozmeéry

-IPM 1 obrazek 2,
strana 56

-IPM 2 obrazek 13,
strana 60

Jmenovita napéti

- shérnice 15V DC

-IPM 230V AC

- regulator 10..24 vV DC

- ¢cerpadlo a smésovac 230V AC

Max. prikon 4 A

Vystup regulace dvoudratova
sbérnice

Max. provoz vykonu

- na pfipojku (P4, P5) 250 W

- na pripojku (M, My) 100 W

Mé¥ici rozsah cidla vystupni

teploty 0..99°C

Prip. okolni teplota.

-IPM 0..50°C

- ¢idlo vystupni teploty 0...100 °C

Kryti P44

ce

Namérené hodnoty ¢idla vystupni teploty (MF)

°c Qmr °Cc Qmr
20 14772 56 3723
26 11500 62 3032
32 9043 68 2488
38 7174 74 2053
44 5730 80 1704
50 4608 86 1421

23 Doplitkové prislusenstvi

Viz téz cenik!

SMS3: Servomotor smésovace pro pripojku na
svorky M1 nebo M2.

UP...: Cerpadlo pro pfipojku na svorky P1
nebo P2.

TB1: Hlidac teploty pro pripojku na svorky TB1
nebo TB2.

HW...: Anuloid s ¢idlem teploty pro pripojku
na svorky VF.

S...: Zasobnik s ¢idlem teploty pro pripojku na
svorky SF1 nebo SF2.

€. 1143: Sada kabell s drzakem pro montaz
IPM 1 do topného zafizeni.

50
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Instalace

3 Instalace

3.1 Montaz 3.2.1 Pripojka nizkého napéti s napojenim
na-sbérnici
Nebezpeéi: Urazu elektrickym Pripustné délky vedeni systému Heatronic 3 se
A proudem! sbérnicovou komunikaci k IPM...:
» Pred elektrickym pripojenim
pierusdit zdroj sitového napéti Délka vedeni Prifez
ke kotli a ke véem Gcastnikim < 80m 0,40 mm?
komunikacni sbérnice. <100 m 0,50 mm?
<150 m 0,75 mm?
3.1.1 Montaz na sténé Z200m 1,00 mmZ2
IPM 1-> obrazek 2 do 5 od strany 56 <300 m 1,50 mm?2

IPM 2-> obrézek 13 do 16 od strany 60 » Aby se zabranilo induk¢nim vliviim: VSechna

vedeni nizkého napéti od vedeni s napétim
230 V nebo 400 V pokladejte oddélené
(minimalni vzdalenost 100 mm).

3.1.2 Montaz na montazni listé
IPM 1-> obrazek 6 na strané 56

IPM 2-> obrazek 17 na strané 60 » Privnéjsich indukcnich vlivech pouzijte
stinéna vedeni.
3.1.3  DemontaZ z montazni listy Indukéni vlivy Ize oéekavat v blizkosti
. . _— silnoproudého vedeni, v blizkosti troleji,
Pozor: Pri vypaceni zadni stény za . , .
. - o trafostanic, rozhlasovych a televiznich
ucelem demontaze montazni listy v v o oy
v , prijimach, amatérskych vysilacek,
se snizuje trida kryti na IP20.

mikrovinnych zarizeni apod., proto se
doporucuje pouzit k instalaci stinéné vedeni
pro méfrici signaly.

IPM 2-> obrdzek 18 na strané 61 » Pri prodlouzeni vedeni ¢idla je treba pouzit
nasledujici prirezy vodica:

IPM 1- obrazek 7 na strané 57

3.2 Elektrické zapojeni

Délka vedeni Prirez
» Prirespektovani platnych predpisd pro <20m 0.75 mmZ 1.50 mm?2
pfipojeni pouzijte CYKY nebo CYKYLS. ~30m 1’00 2 1’50 pe—s
» Bezpodminecné ved'te vedeni jiz >30m d 150 m’m‘

predmontovanymi prichodkami, aby nebyla
zasazena kapajici vodou, a namontujte dodana

odlehé&eni tahu. Na ochranu pred stfikajici vodou
(IP): Polozte vedeni tak, aby
alespon 20 mm plasté kabelu

zlstalo v kabelové prichodce
(= obrazek 8 na strané, 57 prip.
obrazek 19 na strané 61).

6 720 612 404 (2007/02) 51



Instalace

3.2.2 PFipojka 230 V AC

» Pouzijte pouze elektrické kabely srovnatelné
kvality.

» Na vystupy nenapojujte zddna dodatecna
ovladani, ktera by ridila dalsi ¢asti zarizeni.

Maximalni prikon dilG zafizeni
nesmi prekrocit zadani
(= kapitola 2.2 na strané 5).

Pri pripojeni vice spotrebici (topné zafizeni

atd.):

» Pri pripojeni vice spotrebi¢td (HMM, kotel,
Cerpadla,..) nesmi celkova velikost proudu
prekrocit hodnotu pfedrazeného
rozpojovaciho zarizeni - jistice s min.
vzdalenosti kontaktd 3 mm. V opac¢ném

pripadé je potreba spotrebice jistit oddélené.

3.2.3

IPM 1 se zasobnikem za anuloidem a
cirkulaénim éerpadlem:

Schémata pripojeni s pfiklady zafizeni

Chybi pripojka pro cirkulaéni

Cerpadlo v topném zafizeni:

» Napojte cirkula¢ni ¢erpadlo
jako na obrazku 9 na strané 57.

- obrazek 9 na strané 57

IPM 1 s nesmésovanym vytapécim okruhem
a cirkulaénim ¢erpadlem:

- obrazek 10 na strané 58

IPM 1 se sméSovanym vytapécim okruhem:
- obrazek 11 na strané 59

IPM 2 se zasobnikem za anuloidem,
nesmésovanym vytapécim okruhem a
cirkulaénim éerpadlem:

- obrazek 20 na strané 61

IPM 2 se zasobnikem za anuloidem,
smésovanym vytapécim okruhem a cirkulac¢nim
cerpadlem:

- obrazek 21 na strané 62

IPM 2 s nesmésovanym vytapécim okruhem,
smésovanym vytapécim okruhem a cirkulacnim
cerpadlem:

- obrazek 22 na strané 63

IPM 2 se dvéma sméSovanymi vytapécimi
okruhy
- obrazek 23 na strané 64

52
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Instalace

Legenda k obrazku 9 do 24 od strany 57:

|

]

AF

FW 200

HKj.. .10
IPM 1
IPM 2
HW

HP

KW
LPy.2
M;..2
MF;. >

Pi.2
SF

TBy..2
VF

ws
wWw

ZP;y.»

2)

Vytapéci okruh 1

Vytdpéci okruh 2

¢idlo venkovni teploty
Regulator fizeny povétrnostnimi
podminkami se solarni regulaci
Vytapéci okruhy

Modul pro jeden vytapéci okruh
Modul pro dva vytapéci okruhy
hydraulicka vyhybka

Cerpadlo vytapéni

pripojka studené vody

Plnici ¢erpadlo zasobniku
Servomotor smésovace

Cidlo vystupni teploty smé$ovaného

vytapéciho okruhu
Cerpadlo vytapéciho okruhu

teplotni ¢idlo zasobniku TUV (NTC)

Hlidac¢ teploty

spolec¢né nabéhové cidlo
zasobnik TUV

pripoj teplé vody

cirkulacni pripojka
Cirkulaéni ¢erpadlo

Plnici okruh(y) zasobniku za

anuloidem musi byt okédovany
Cislem 3 nebo vyssim.

33 Montaz doplinkového
prislusenstvi

» Doplrikové prislusenstvi namontujte
s prihlédnutim k zakonnym predpisim
a podle dodaného navodu k instalaci.

6 720 612 404 (2007/02)
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Uvedeni do provozu

4 Uvedeni do provozu

4.1 Kdédovani 4.2 Blokovaci ochrana
» Pred zapnutim nebo prepnutim kdédovaciho ¢ Blokovaci ochrana ¢erpadla:
prepinace: Prerusit privod elektrického Pripojené Cerpadlo je monitorovano a po
proudu (230 V AC) do celého regulaéniho 24 hodinach klidového stavu se na kratkou
okruhu systému. dobu uvede do provozu. Tim je zabranéno
» Vytapéci okruh(y) a pfip. plnici okruh(y) uvaznuti cerpadla.
zasobniku prifad'te kédovacim spl’naé&ml). » Blokovaci ochrana smésovace:
Priklad: Prifazeny smésovac je monitorovan a po
>Obrazek 24 na strané 65: 24 hodinach klidového stavu se na kratkou
- vytapéci okruh 1 (VO;) = kédovaci spina¢ | dobu uvede do provozu. Tim je zabranéno
nai uvaznuti smésovace.

- vytapéci okruh 2 (VO,) = kdédovaci spinac Il
na 2

— Plnici okruh zasobniku (WSQ)) = kédovaci
spina¢ I na 3

— Vytapéci okruh 4 (VO,) = kédovaci spinac Il
na4

— atd. az do vytapéciho okruhu 10

» Teprve po prifazeni kodl véem okruhdm

zapnéte napdjeci napéti (230 V AC) celého

vytapéciho zafizeni.

Provozni indikator(y) trvale sviti.

1) Zakladni nastaveni véech
koédovacich spinacd je off

2) plnici okruh(y) zasobniku za
anuloidem musi byt okédovany
Cislem 3 nebo vys$Sim.
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Poruchy

5

Poruchy

Provozni indikator ukazuje stav prislusenstvi.

Poruchy se zobrazuji na indikatoru regulatoru
nebo prislusného dalkového ovladani.

Provozni indikator Reakce IPM Porucha/odstranéni
stale zhasnuty - otacejte kddovacim spinacem na
pozadované kédovani (1 ... 10).
Zapnéte napajeci napéti.
Vyménte pojistku (>obrazek 25 na
strané 65).
blika Vytapéni: Davejte pozor na hlaseni poruchy na
Cerpadlo vytapéciho okruhu je indikatoru regulatoru. Navod
zapnuté a servomotor sméSovace je  k regulatoru obsahuje dalsi pokyny pro
nastaven na 10 % (protimrazova odstranovani poruch.
ochrana).
Tepla voda:
Cirkula¢ni ¢erpadlo je vypnuté a plnici
Cerpadlo zasobniku je zapnuté pfi
teploté zasobniku < 10°C
(protimrazova ochrana).
trvale sviti normalni provoz z2adna zavada

6 720 612 404 (2007/02)
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek

6720 612 404-09.1R
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek

IPM 2:

12
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek

6720 612 405-22.1R
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek
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Anhang/Annexe/Allegato/Aanhangsel/Priloha/Dodatek
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